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Loving God, whose mercy embraces all things,
make us prophets in our times,

able to hear the voices that first reach your ears.
Let us hear their cry and the cry of Mother Earth.
Open our eyes and soften our hearts

by your mercy, to be your mercy,

to see you beyond our borders

in those waiting to be welcomed.

May we see the face of Christ

and reflect your love in unexpected ways.

Amen. (adapted from Dennis Horton)
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Dios amoroso, cuya misericordia abarca todas
las cosas

haznos profetas en nuestro tiempo,

capaces de escuchar las voces que primero
llegan a tus oidos.

Haz que escuchemos su grito y el de la
Madre Tierra.

Abre nuestros ojos y ablanda nuestros corazones
por tu misericordia, para ser tu misericordia
para verte més alld de nuestras fronteras

en aquellos que esperan ser acogidos.

Que veamos el rostro de Cristo

y reflejemos tu amor de forma inesperada.
Amén.  (Adaptado de Dennis Horton)




